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AHHOTAIUSA

B mpennaraemoit paboTe aHAIM3UPYIOTCS 3aUMCTBOBAHUS, SIBISIONIMXCS aO0OpeBHarTy-
paMu ¥ 4YaCTOTHBIMU KOMIIOHEHTaMHU 0TaOOpeBHATyPHBIX MPOU3BOAHBIX HEMELKOTO SI3bIKa,
OTHOCSIIUXCS TPEUMYIIECTBEHHO K chepe MeHekMeHTa. [logo0Hoe KoMIUIeKCHOE ncce-
JIOBaHUE BIIMSHUS 3aMMCTBOBAHUI Ha MOp@EeMHBIN cocTaB, opdorpaduio U 3HaYUEHHE OT-
ab0peBHaTypHBIX MPOU3BOJHBIX B cepe SIKOHOMUKU U YIPABJICHUS OCYILIECTBIECHO BIIEp-
Bble. B cTarbe paccmarpuBaroTcsi QyHKIUU rpauyecKuX, CTPYKTYPHBIX U JIEKCHUECKUX
3aMMCTBOBAaHUI B COCTaBe 0TaOOpEBUATYPHBIX MPOU3BOAHBIX, UX BIUSHUE HA OTHOIICHUS
CUHOHUMHUHU U OMOHUMHUH, a TAaK)K€ Ha cOCTaB 0TabOpeBuaroB. OmnpeneneHa cBsi3b QyHKINMA
3aMMCTBOBAaHUN C UX MECTOIOJOKEHHEM B COCTAaBE KOMIIO3UTA (MPENO3ULIUU, MOCTIO3U-
nuun). JlaHa olieHKa BIMSHUS 3aMMCTBOBaHUI JaHHOTO THIA B HEMEIIKOM S3BIKE: OTMEUEHbI
CIIy4ad Kak MOJOKUTEIBHOTO (00oTaleHne JEKCUIeCKOTr0 COCTaBa, 3aroJIHEHUE JTaKyH, 00-
JeryeHre KOMMYHUKAIMU U Jp.), TaK U HETaTUBHOTO (3aTpyAHEHHE NMOHUMAaHUs) BO3JEH-

CTBUS HaA JICKCUKY SA3bIKA-PCHUIIUCHTA.
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BBenenue

Marepuasiom Hallero HCCiaeI0BaHusI CTaIM TEKCThI U3 MEPHOINICCKOM HEMEITKON SKOHOMHYECKOM
JUTEPaTyphl U JUTEPATYPhI IO SKOHOMUKE U YIIPABIECHHIO, U3 KOTOPBIX METOJOM CILIOIIHOW BBIOOP-
KU ObUIM OTOOpaHbl 0TA0OpEeBUaTypHbIE IPOU3BOAHBIE, (POPMHUPYIOIINE MTPEUMYIIIECTBEHHO TeMAaTH-
YECKOEe Merarojie MEHEe/DKMEHTa, a TakkKe 0Tab0peBUaTypHbIC HEOJIOTU3MbI, OTOOPAHHBIC U3 MaCCH-
Ba JIaHHBIX TIOOMHI€HCKOTO YHUBEpCHUTETa, coaeprkaiiero Heonorusmbl 20002016 rr. [Lemnitzer,
www]. OObEKTOM HCCIeIOBAaHUS SIBISIOTCSI 0TaO0OpeBUATYpHBIE MPOU3BOIHBIE, COAEPIKAIIIE 3aUM-
CTBOBaHHBIC (3K30T€HHBIC) KOMIIOHEHTHI. [ IpeMeT nccnenoBanms COCTaBISAIOT (DYHKIIMH STHX KOMITO-
HEHTOB B 0Ta00OpEeBUAaTyPHBIX MPOU3BOIHBIX. KOMITIEKCHOE, MHOTOACTIEKTHOE UCCIIE0BAHUE BITUSHUS
3aMMCTBOBaHMI Ha MOp(eMHBII cocTas, opdorpaduro u 3HaUeHHE 0TaO0PEBUATYPHBIX POU3BOIHBIX,
UCTIONB3YEMBIX MPEXKIIE BCEro B c(hepe SKOHOMUKH U YIIPABJICHUS HAMU OCYIIECTBICHO BIIEpBbIE. AK-
TyaJIbHOCTb paboThl 00ycioBieHa BCE Oojiee MHTEHCUBHBIM MPOHUKHOBEHHEM 3aMMCTBOBAaHUMN B He-
MEIIKHUI S3bIK BOOOIIE U B 0TabOpeBUaThl B 4YaCTHOCTU. HayuHasi HOBU3HA JaHHOTO WCCIIEIOBaHUS
COCTOHUT B TOM, YTO B HEM pacCMaTpUBACTCs BIUSHUE HA HEMEIIKHE 0Ta00peBUAThl 3aMMCTBOBAHUH HE

TOJIBKO JICKCUYCCKHUX, HO TaKXKC l"pa(l)I/I‘leCKI/IX U CBA3aHHBIX C 06p8.30BaHI/IeM I'paMMaTH4CCKHUX (bOpM

Cnoco0bl 1 GopMbI COKpalleHusl B Mpolecce 3aMMCTBOBAHUS

3auMCTBOBaHUS TpaQUUECKUX AIEMEHTOB OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIUSHHUE HA CTPYKTYPY
HeMelkux adbopesuaryp. K uuciy Hanbosiee npoayKTUBHBIX IpaUuecKUX JIEMEHTOB, Mepele-
[IMX B HEMEIKUH SA3bIK M3 aHIIMICKOTO, OTHOCUTCS, HECOMHEHHO, aMIIePCaH/, T. €. TpaduuecKoe
COKpallleHHe, HCIIOIb3yeMOe BMECTO COI03a «1». AMIIEpCaH]] JOCTATOYHO MPOYHO BOIIIEN B CUCTE-
My HEMELIKMX COKpalIeHUH B HauMeHoBaHMM npennpustuil. Hanpumep: cokpamenue V&B nns
¢dupmel Villeroy & Boch AG (ein deutscher Hersteller von Keramikwaren)', kotopoe BcTpedaeTcst
B TaKMX 0TaOOpEBHATYPHBIX MPOU3BOAHBIX Kak v&b-kollektion mnm v&b-filiale.

Hepenxo B HEMENIKMX TEKCTaX B COCTaBE 0Tab0peBUATYPHBIX MMPOU3BOIHBIX BCTPEYAIOTCS aH-
IIMACKHE 3aMMCTBOBAHUSI, BKIIIOYAIOIIUE aMIIEPCAaH]], B KOMOWHAIIMH C HEMEIIKUMH KOHCTUTYEH-
tamu, Hanpumep: M&A-Beratung, M&A-Prozessaufgaben, rnie M&A — Mergers & Acquisitions,
00U TePMUH, IOA KOTOPHIM MOHUMAIOTCSI TAKUE TPAHCAKIUH KaK CIUSHHUE TPEANPHUITUHH, TO0-
IJIONICHUE W/WIIK TOKYIIKA MPEeaNpusATHi U T. A. Kpome Toro, moj BIMsIHUEM aHTIIMHCKUX COKpa-
IICHUH, UCTIONIb3YEeMbIX B TOPTOBBIX oroBopkax (c.i.f.&i. — cost, insurance, freight, interest cmo-
UMOCHb, PACX00bl NO CMPAXO8AHUIO, Ppaxm, 6AHKOGCKULL Npoyenm, Cugp, KioyYas 6AHKOBCKUL
npoyenm), 3HaK aMIIepCaH]l CTaJ UCIOIb30BaThCS B HEMEIIKOM SI3bIKE W JUISI MHBIX COKpAIlCHHUH
B cdepe noructuku: L&L Lieferungen und Leistungen (nocmaska mosapos u npedocmasnenue
yeaye), B TOM YHCJIE U B COCTaBe 0TabOpeBHATYPHBIX MPOM3BOAHBIX, Harpumep: L&L/Angebot-
Trailer, L&L-Nutzer, LuL/Angebot-Trailer.

1 Hewmernkas ¢pupmMa-ipoOn3BOAUTENb KEPAMUIECKUX H3IEIUH «Buinepoi yua boxy.
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Kak 1oka3bIBafOT MPUBEACHHBIC MPUMEPHI, HCIIOJIb30BaHUE I'paHUeCKHX KOMIIOHCHTOB B
ab0peBuarypax 0OyCJIOBIMBAET BOZHUKHOBEHUE PA3HOCTPYKTYPHON CHHOHHUMHH C 3aMEHOM aM-
nepcana uHUIMaaoM coro3a u (und). Kpome Toro, kak Mbl BUANM, MO BIHSIHUEM TpauaecKoro
oopmieHnst abOpeBHaTyp B aHITIMIICKOM SI3bIKE B HEMEIIKOM SI3bIKE TaK)Ke HAYMHAET MCIIOJIB30-
BaThCs B 0Ta0OpeBUaTax Kocas 4epra — 3HaK, KOTOPBId OOBIYHO UCTIONB3YETCSI HCKITIOUNTEIFHO B
M30JIUPOBAHHBIX ab0peBuarypax 0e3 JOMOTHUTEIHHBIX KOMIOHEHTOB B Ka4€CTBE MHHU-KOHTEK-
cta. Takoro poja COKpaIieHus: paclpoCTPaHEHBI B HEMEIIKOM SI3bIKE B TIPETIOKEHUSIX BAKAHTHBIX
pabounx MeCT, B KOTOPBIX MOAPAa3yMEBACTCs, YTO TPEOYIOTCS CIEIIHATUCTHI KaK MYXYUHBI, TaK H
»xeHmuHbL: Betriebswirt (m/w) Erfahrener Strategischer Einkdufer, Wirtschaftsingenieur als Logi-
stikplaner (m/w), Personalkaufmann (m/w), Kundendienstleiter Industrie (m/w). Kpome storo, nx
MOKHO BCTPETHTh B HAaUMEHOBaHUAX myoOnukanuil u qokymeHToB: BFH/PR Entscheidungen des
BFH fiir die Praxis der Steuerberatung (Cooprux pewenuii @edepanvhoii hunancosol naiamol
no npakmuke npeoocmasienus KOHCYIbMAayuil no HAl0208blM 80NPOCAM U NPABOBLIM HOPMAM,
pecynupyrowum yerosyro norumuxy) [Jlobanosa, 2008], BFH/NV Sammlung nicht veroffentlich-
ter Entscheidungen des Bundesfinanzhofes (Coopnuk neonyboruxosannwix pewenuti @edepanvrou
Gunancosoli naramsi, 6KIOUAIOWUL 8CEe HEONYOTUKOBAHHblE ohuyuarvho peutenus Pedepans-
HoU ¢unancosou naramsl, uzoarouwuticsa ¢ 1985 2.) [Tam xe], AO/PR Anordnung zum Preisrecht
(npeonucanue x npagosviM HOPMAM, Pe2YIUPYIOWUM YEHOBVI0 NOIUMUKY), & TAK)KE MPUMEDP U3
cheprr Oyxrantepckoro ydeta: A/K Aufwand/Kosten (in der Erfolgsrechnung) — zampamui/u3z-
Oepaicku (6 cueme npubswiien u yovimrkos) [[ony6esa, 2013].

W3 aHmIMiICKOro K€ S3bIKa B HEMEIKUI MPUILIUIO OOBIKHOBEHHUE 3aMEHATH MPEJJIor t0 CO3BYY-
HBIM eMy uuciauTenbHbiM 2. [IpaBma, camu 3TH aO0peBHATYPHI TAKKE SIBIISIOTCS 3aWMCTBOBAH-
HBIMH, OJTHAKO OHU BEChMa yCIICITHO KOMOMHUPYIOTCS ¢ HEMEIIKHMH CYIIIeCTBUTEILHBIMUA B KOM-
no3utel-TuOpuasl: B2B-Bereich (cghepa mesxcoenosoco compyonuuecmsa), B2C-Umfeld (cghepa
ceazell medxcoy buznecom u nompeoumenem), B2A-Sektor (cexmop cesasu mexcoy npeonpusmuem
u ompacnesvim gedomcmeom), C2C-Geschifte (coenku mexncoy nompedbumenamu).

[TomuMo 3aMMCTBOBaHUS TpahUIEeCKUX COCOOOB COKpAIICHHSI B HEMEIKUH SI3BIK 3aMMCTBY-
I0TCSl ¥ TpaMMarnyeckre Gopmbl. 3a4acTylO 3aMMCTBOBAHHbIE CyOCTaHTUBUPOBAHHbIE MHPUHUTH-
BBI, COZIEpKAIll€ B CBOEM COCTaBe abOpeBUaTyphl, MPUOOPETAIOT B SA3bIKE-pEeUIUEHTE Cy(hHUKC 1
COOTBETCTBEHHO (hopmy, puBBIYHYIO 1J1s1 Hemerkoro s3bika: URL-Spoofen, das napoouposarnue
unmepnem-aopeca; 3D-Schauscannen, das ckanupoBanwue moy B pexume 3D. Ho gamie Bcero onun
coxpasstoT ¢opmy, mpucyiryro uM B si3bike-noHope: TV-Feeling, das avoyus, nepescusanue, ces-
sannoe ¢ menesewanuem; PC-Gaming, das epemanpenposodcoenue 3a KOMNbIOMEPHLIMU USPAMU.
[TocrenenHo 3TH (HOPMBI ACCHUMILTUPYIOTCSI B HEMEIIKOM SI3BIKE, O Ye€M CBHIIETEIBCTBYET MPUOOpe-
TEHHE MU COOTBETCTBYIOLIETO apTUKIS M 00pa3oBaHHE cI0BOOOpazoBaresbHbIX THe3q: WLAN-
Streaming, das nomokoeas nepedaua danHvlx (Cnocob 80CHpoOU38eOeHUsT AYOUO- U BUOeoMamepu-
anos u3 ummepHema 0e3 Ux nNpeosapumenbHo20 CKauyueanus 6 komnvromep) ¢ nomowvro WLAN;

TV-Streaming, das nomoxosas nepedaua oanHwvix (cnocob ocnpoussederus ayouo- u sudeomame-
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puanos uz unmepHema 6e3 ux npeoeapumenbHo20 CKA4ueaHus. 8 Komnvlomep) na menesuzop; SMS-
Banking, das ocywecmenenue banxosckux onepayuii ¢ nomowpio SMS-csizu; iTAN-Banking, das
OanKosckas 0esmenbHOCmb (DAHKOBCKUe OnepayuLl) 8 pexcume OHAAUH C NOTYYeHUeM 00OHOPA308020
napons (kooa docmyna). ECTECTBEHHO, 9TO OCHOBHOM (D)YHKITHEH MX TIPH ATOM SIBJISIETCS 3aTIOJTHECHHE
KOHIICTITYQJIbHBIX JIAKYH B SI3bIKE-PEIMITUEHTE, HE CUNTAsi TOTO, YTO OHM OKA3bIBAIOT BIUSHUEC HA
o0orarieHre HEMEIKOTO S3bIKa JIOTTOTHUTETbHBIMU TPaMMaTHYECKIMHU ()OpMaMHU.

3anMCTBOBaHUS CITy’KaT W 00OTAIIEHUIO JIEKCHYECKOTO COCTaBa HEMEIIKOTO SI3BbIKa, TaK Kak
TIOSIBJICHWE B HEM HOBBIX JIEKCHUECKUX SIUHHII CTUMYIIMPYET Pa3BUTHE IEPUBAITMOHHOTO MOTEH-
[[Majia HEMEIKUX CJIOB, CO3J[aHWE Ha MX OCHOBE HOBBIX JIGKCHUYECKHX CIMHHUI] Pa3HOOOpa3HBIX
CTPYKTYpHO-CEMAHTUYECKHX THITOB. [I0CKONIBKY MBI BelleM pedb 00 0Tab0peBHaTypHBIX MPOU3-
BOJHBIX, CJIEAYET OTMETHTh, YTO 3aMMCTBOBAHHSIMH B UX COCTaBE MOTYT OBITh KaK a00peBUaTyphI
(TUI-Vorstand, TUI-Aufsichtsrat), Tak u conmyrcrByomue uMm koMmrnoHeHTsl (VW-Boss, BMW-
Chefdesigner). Bnusinue aHIIMIICKOTO s3bIKa Ha HEMELKUN MPOSIBISAETCS HE TOJIBKO B MPSIMOM
3aMMCTBOBAHUH JICKCUKHU, HO U B crioco0ax cioBooOpaszoBanus [Jlobanora, 2008]. [1pu aTom moa-
pa3yMeBaroTCss HEMHOTOYHCIICHHBIE TIPOIYKTHI CIIOBOTBOPYECTBA, CO3AHHBIE MO aHTIIOSA3BIYHBIM
MOJIEJISIM, HO OTCYTCTBYIOIIIME B aHIJIMICKOM sI3bIKe. B mepByro odepenp, cieayeT Ha3BaTh TaKOe
cioBo kak das Handy, npoaykTHBHOCTb KOTOPOTO B 0Ta0OPEBHATYPHOM CIIOBOOOPA30BAHUN BECh-
Mma Beicoka: Handy-TV, Handy-Apps, Handy-USB-Datenkabel, Handy-FAQ.

OoorarieHue cioBapsi OCYIIECTBISIETCS, PEXKIE BCETO, 3a CUET CO3AaHUs THOPHUIOB, B KOTO-
PBIX 3aMMCTBOBAHHS MOTYT 3aHUMaTh npeno3uiinto (App-Priifer, der; App-Schwergewicht, das),
noctno3unuio (Beteiligungs-App, die; Bezahl-App, die; Helfer-App, die) unu npomexxyTounyo
nozunuio (Mitmach-TV-Sender, der). 3aHnMas NOCTNO3ULMIO B THOPUIHOM 0Ta00OpeBUATYPHOM
MIPOU3BOTHOM, 3aMMCTBOBAHHBI KOMIIOHEHT MOXKET ONPEACIIATh YaCTEPEUHYIO MTPUHAIIC)KHOCTD
orab0peBuara, Hanpumep: cymectButenbHoe (Tchibofonie) nmu rmaron (tchibofonieren). Ycemos-
HO MOYKHO CKa3aTh, UYTO, 3aHUMasl TIOCTIIO3UIINIO B 0TA00OPEBUATYPHOM CYIIECTBUTEIILHOM, 3aUM-
CTBOBAHUS OMPENEISIOT pon cymecTBuTeasHoro, Hanpumep: die Uhr-App, die Schummel-SMS
(>xenckuit pom), das Oberschichten-Bildungs-TV (cpemanmuii pox). XoTs, CTpOro roBoOpsi, KaTeropus
pOIa B TaHHOM CITydae SIBIISICTCS HE XapaKTePUCTUKONW CaMOTO 3aMMCTBOBAHHS, & PE3YJIBTaTOM €ro

ACCUMUIIALUUA B A3BIKC-PCIHUIIUCHTEC.

CeMaHTHKO-CHHTaKCHYeCcKas K.]'IaCCI/I(l)I/IKaIIl/IH KOMITIO3UTHBIX KOHCTUTYEHTOB

MHorna MecTonosioKeHne 3aMMCTBOBAHHUS B COCTaBe 0TaOOpPEeBHATYPHOTO 3aMMCTBOBAHUS
3aBUCHUT OT TOTO, YTO MPEJCTaBIsAET OO0 MCXOMHBIA NMPOTOTHN ab0peBuarypsl. Tak, B aHIIIHII-
CKOM $I3bIKE B a00peBHaTypy CBOPAauMBAIOTCS MIPEIOKHBIE CIOBOCOUYETaHUs, Hanpumep: Pay-per-
Click — PPC, kotopsle 001aat0T 3HaYUTEIbHONW MPOIYKTUBHOCTHIO B HEMELIKOM SI3BIKE, O YeM
CBHUJIETEJICTBYET CO3JaHME MMM JIEKCHUECKUX THE3Jl, IpUYeM aHIiuiickas ab0peBuaTypa KOM-

OuHupyeTcs Kak ¢ 3auMcTBOBaHHbIMM koMrnoHeHTamu: PPC-Calculator, PPC-Kampagnen, Tak

Derivatives from the abbreviations at the thematic mega-field of management...



392 Culture and Civilization. 2017, Vol. 7, Is. 1A

u ¢ aBTOXTOHHbIMU (Hemenkumu): PPC-Werbung, PPC-Einnahmen. bonbioe pacnpoctpanenue
B HEMEIIKOM f3bIKE MOJTYYWIN U TaKUE COKpAICHUsI-3aMMCTBOBaHUS, MpeICTaBistone co0oil B
MIOJIHOM BapuaHTe MpeIoKHbIE cioBocoyeTanus, kak MBI (management buy in) 1 MBO (man-
agement buy out), B cocrtaBe oTabOpeBmarypHsix kommno3utoB: MBI-bedingt, MBI-Kandidat,
MBI-Unternehmen, MBI-Verfahren, MBI-Gruppe, MBI-Projekt, MBO-typisch, MBO-Unter-
nehmen, MBO-Verfahren. Kak mMb1 BunuMm, ab0peBuarypsl, mpeacTaBisitoline co0oil cokpalieHus
MPEeJJIOKHBIX CJIOBOCOUETAHUH, BCETla 3aHUMAIOT B KOMIIO3UTE NMPENO3UIIHIO.

MecrononoxxeHue 3aMMCTBOBaHUI B cOCTaBe 0TaOOpEBUATypHOTO MMPOU3BOTHOTO OIIPEIEIISET,
Kak MpaBuJI0, UX OHOMAaCUOJIOIHYecKue (QyHKIUH, KOTOPBIE B JAaHHOM CITy4ae MPAKTUYECKH HE OTIIH-
YaroTcs OT OHOMACHOJIOTHUECKUX (PYHKIIUH, BHITIOIHAEMBIX aBTOXTOHHBIMU KOHCTUTYeHTaMu. Haxo-
JSICh B MOCTIO3ULIMH, a00peBHATY PbI-3aMMCTBOBAHUS BBITOIHSIOT (PYHKI[IO OHOMAaCHOJIOTHYECKOTO
6asuca, T. €. yKa3bIBAIOT Ha ONpe/eleHHbIH MOHATUIHBIN Kiace, Hanpumep: die Ubersetzungs-App
npuoxcerue, 8bINOHAIOUee nepesoo (TEKCTa, ciioBa); die Sicherheits-App npunooicenue, obecneuu-
sarowee bezonacrocmsy (komrbrorepa); die Uhr-App npunoswcenue, svinonnaowee yrkyuro yacos.
Haxozsicy B npenosunium, ab0peBuarypa-3aiMCTBOBAHUE BBIMOIHAET (PYHKIIMIO OHOMACHOJIOIHYe-
CKOI'0 MpHU3HaKa, yKa3blBas HA BUIOBbIC OTIMYUS, BBIACISIONINE HOMUHUPYEMBIH OOBEKT BHYTpPU
cooTBeTcTBYlOIIEro Kiacca o0bekToB: IBM-Niederlassung (punmnan ¢pupmer IBM), ACM-Nieder-
lassung (¢pumman rpymnmst pougoB xemxupoBanusi ACM), ACS-Niederlassung (dbunman Amepukan-
CKOT'0 XUMHUYECKOTO 00111ecTBa). MOXKHO TaKKe CKa3aTh, UTO, 3aHUMasi HOCTIO3UIIMIO B KOMIIO3UTE U
SIBJISISICH OHOMACHOJIOTMYECKUM 0a3ncoM, 3aMMCTBOBaHHasi ab0OpeBUaTypa B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB
SIBJISIETCS. KPOME TOTO, BO BCSKOM CITy4yae B IIPUBEICHHBIX HAMH IIPUMEPAX, ONPEIEIIIEMbIM CIIOBOM,
B TO BpeMs KaK, 3aHMMasi PETNO3ULIUIO U SBJISSICh OHOMAaCHOJIOTMYECKUM IPU3HAKOM, 3aMMCTBOBaH-
Hasi abOpeBHaTypa BbINOIHAET (PYHKIUIO ONPE/IEIEeHUsI.

B pabotax HEKOTOPBIX JIMHIBUCTOB CEMaHTUKO-CUHTAKCUYECKasl KilaccUu(UKaIMs KOMIIO3UT-
HBIX KOHCTHTYCHTOB YTOYHSETCS, U B HHUX BBIIEISIOTCS TAKHE THUITHI CEMaHTHYECKHX OTHOIIE-
HUN MEX1y HEMOCPEICTBEHHO COCTABIISIIOIIMMH KOMIIO3UTOB KaK OTHOIIEHUS MECTOIOIOXKEHMUS,
BpEMEHH, MpEeIHAa3HAYEeHUs], IPUUMHBI, CPAaBHEHUS, MPUHAAIEKHOCTH U cpeacTBa [CrenaHoBa,
Onsitep, 1984, 121]. Mbl COOTBETCTBEHHO MOXKEM paccMaTpUBaTh OTHOLLEHUS MEXAY KOHCTU-
TyeHTaMM TaKUX 0TabOpeBHaTypHBIX IIPOM3BOAHKIX, Kak Ubersetzungs-App B KauecTBe OTHOILE-
HUM npenHa3HayeHus, B oradb0peBuare Tchibofonie B kauecTBe OTHOIIEHUI MPUHAAIEKHOCTH, B
orab6peBuare VC-Finanzierung B kauecTBe OTHOILEHUHN cpeAcTBa, B oTrab0peBuare Friihstlicks-
TV B kauecTBe oTHOIIEHUH BpeMeHH, B oTab0peBuare US-Unternehmen B kayecTBe OTHOIIECHUMN

MECTOIIOJIOKCHHUS Y/ UITH MPpUHAJIC)KHOCTU U T. 1.

DOYyHKUIMHU 3aUMCTBOBAHUI B 0Ta00peBHMATYPHBIX IPOU3BOIHBIX

B oTHOmEHNN paaa 38.PIMCTBOB8.HHI>1, HC ABJIAIOIIUXCSA HAMMCHOBAHUAMUA (I)I/IpM, MOXXHO CKa-

3aTh, YTO, CBOPAYUBAsICh B aO0OpeBHATYpY, OHU MPUIAIOT HOMHUHUPYEMON UMH JIEKCUUYECKOU eu-
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HUIIE CTaTyC TEPMUHA, HAIPUMEp, BXOIALIETO B cpepy TepmuHOIoruu MmeHemxmenta (MBI-Ver-
fahren, MBI-Projekt, MBO-typisch, MBO-Verfahren), B cepy 3xoHOMUYECKONH TEPMUHOJIOTUU
(VC-Geber, VC-Gesellschaft, VC-Businessplans, VC-Investoren) u T. 1.

Bynayun 3auMcTBOBaHBI B HEMEUKUN S3bIK, aHIVIMIICKHE a0OpEeBHATYphl MOTYT BBINOJIHSTH B
TOM 4HCJIe U PYHKILHIO 3B()EMUCTUYECKYIO, T. €. (PYHKIIMIO 3aT€HEHUsI HEraTUBHOTO cMbicia. Tak,
abOpeBuarypa VC (kanmuTan MHBECTOPOB, IPEJHA3HAUEHHBIH JUIsl (UHAHCUPOBAHUS HOBBIX, pa-
CTYLIMX WJIM OOPIOLIUXCS 33 MECTO HA PBhIHKE MPEINPUITUNA U (UPM U MOITOMY CONPSKEHHBIN
C BBICOKOHM WJIM OTHOCHUTEJIBHO BBICOKOW CTENEHBIO PUCKA) CONEPKUT KOMIOHEHT V — venture,
KOTOPBIN B OTJIMYKE OT HEMEIKOTO BapuanTa Wagniskapital BKITFOUaeT TakKe CEMY 0meaxcumucsi,
ocmenumucsi, OTCYTCTBYIOIIYIO B HEMEIIKOM BapuaHTe. Takum o0pa3oM, B HEMELIKOM BapHaHTE
Ha MEpBBIN IJIaH BHICTYNAeT UMEHHO C€Ma PHCK, O3Hayarollas OMacHOCTh MOTEpPH KamuTala, B
AHINIMKCKOM K€ BapUaHTE CYIIECTBYET OKa3blBarollee 0ojiee MoJ0KUTEIbHOE BO3ICICTBIE ceMa
cmenocmoy, CBSI3aHHAs € MPEIOI0KUTEIbHON BO3MOXKHOCTBIO B Cyyae yclexa MOJyuuTh Ipu-
OBLITb OT BJIOXKEHUS KaluTada, B YaCTHOCTH, B Takux oTabOpeBuarax, kak VC-Finanzierung, VC-
Gesellschaft, VC-Fonds.

K unciy BaxHbIX (QYHKIMI 3aMMCTBOBAaHUN B HEMELIKOM SI3bIKE OTHOCHUTCS 00JIErYeHUe KOM-
MYHHKAIMH, 0COOEHHO C 3apyOeKHBIMU NMapTHepaMu. J[eno B TOM, 4TO HEMeIKasi TEpPMUHOJIOTUS
HACBIII[€HA MHOTOKOMIIOHEHTHBIMH KOMITIO3UTaMH, C TPYJIOM BOCIIPUHUMAEMBbIMH Ha CITyX, HAallpH-
mep: Offentlichkeitsarbeit (B3 ¢ 00IIECTBEHHOCTHIO), KOTOPhIE HE BCEINAa MPeodpasyloTcs B
ab0OpeBuarypbl. AHmuickuil ke cuHoHUM Public Relations ¢ nerkocteio Tpanchopmupyercs B
WHULIMAJIbHYI0 a00peBuarypy PR, y3HaBaeMyto BceMu 1 00J1a1a01Iy 0 3HAYUTEIILHBIM JICPUBAIIH-
OHHBIM MOTEHIIMAJIOM, KOTOPBIA peain3yeTcsi B MHOTOYMCIIEHHBIX 0Ta00OpeBUaTypHbBIX MPOU3BO-
nubix: PR-Texterin, PR-Tatigkeit, PR-Fachwissen, PR-Beraterinnen; Erziehungs-TV, Unterwegs-
TV, Handy-TV-Empfang.

MBI BUaMM, 4TO 3aMMCTBOBaHUS B BUie aOOpeBHaTyp WK B BUJIE COITyTCTBYIOIINX KOHCTHUTY-
€HTOB B COCTaBe 0TabOpeBUATYPHBIX MPOU3BOAHBIX BEAYT MPEUMYIIECTBEHHO K CO3/aHUI0 KOM-
MO3UTOB, OJaroapst YeMy peau3yeTcs, COIIaCHO JaHHbIM, MTpUBeIeHHBIM B cTarhe FO.H. 3unno-
Boii, O.A. OpnoBoii, I'A. VIBaHOBOM, ()yHKIMS SI3BIKOBOM SKOHOMHMH. ABTOPBI CTaTbU OTMEYAIOT
TaKHe JAOMOJHUTENIbHbIE (PYHKIUU, IPUCYIIHE KOMIIO3UTaM, KaK YCTPaHEHHE TPOMO3/IKUX IO CBO-
el KOHCTPYKIIMM HEMEIKUX CIIOBOCOYETaHHUM, paCIIMPEHUE CEMAaHTUUYECKOTO 00beMa KOMITO3UTa
10 CPABHEHUIO C 00BEMOM JIEKCUYECKOT0 3HAYEHUS OT/AEIBHBIX HEMTOCPEICTBEHHO COCTABISIONINX
CJIO’KHOTO CJIOBA, a TAKXKE BO3MOYKHOE yCTPAHEHHUE MTOJUCEMUU U OMOHUMHH COCTABIISIOIINX KOM-
nosuta [3unrosa, Opnosa, MiBanosa, 2014]. [Ipumensisa ckazanHoe Kk 0Tab0peBUATYPHBIM 00pa30-
BaHUSM, MOXKHO CKa3aTb, YTO OTMEUEHHbIE HAMH OTHOILIEHUS MPeAHAa3HAYCHU S, IPUHAJICKHOCTH,
BpeMEHH M/MIIM CPEICTBa B Takux orabOpesuarax kak Ubersetzungs-App, Tchibofonie, VC-Fi-
nanzierung u Friihstiicks-TV Moriu 6b1 ObITH BbIpa)KeHBI MPEITIOKHBIMU CIIOBOCOYETAHUSMHU, B
kotopbix npemioru dank, durch, wahrend, zu u T. 1. Opasiu 661 Ha cedst BbIpaXKEHUE CBSA3H MEKIY

CYIIECTBUTENBHBIM 1 a00peBuaTypoil. EctecTBeHHO, UTO TOTy4YEeHHBIE KOMIIO3UTHI BBIPAXKAIOT TS
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K€ CHHTAaKCUYECKHE CBS3H 0€3 UCIIOJIb30BaHMS TPEIJIOTOB U HEOOXOAMMBIX B CHITYy MCIIOJIb30Ba-
HUS TIPEIUIOTOB apTUKIICH, YTO U 00ECTIEUNBALT SI3BIKOBYIO SKOHOMHUIO, C OHOM CTOPOHBI, & TAKKE
pacmupenue oobema nepenaBaeMoil HHPOPMAILIUH, TTOCKOJIBKY BBIPAYKCHHE OTHOIICHUH TPUHA/I-
JIKHOCTH, CPEICTBA U MPEIHA3HAYCHUSI CAMUM CYIIECTBUTEILHBIM MM ab0peBuarypam, BXOIs-
UM B COCTaB 0TaOOpEBUATOB, HE CBOMCTBEHHO.

He momnexut coMHEHHIO U TOT (DaKT, 9TO CIIOCOOHOCTH 3aMMCTBOBAHHBIX KOMIIO3HTOB K CBO-
paunBaHuio B a00OpeBuaTypy (B TOM UHCIIE U B COCTABE MHTEPECYIONIMX HAC 0TaOOpEeBHATYPHBIX
MIPOU3BOHBIX) TAKKE CIIOCOOCTBYET OCYIIECTBICHNUIO (DYHKIIMHU SI3BIKOBOW SKOHOMHH. JlocTarod-
HO JUIsl TOTO CPAaBHUTH Takue KoMmo3uThl, kak Die Venture-Capital-Fonds-Szene Deutschlands,
Venture-Capital-Fonds, Venture-Capital-Firma, Venture-Capital-Finanzierung, ¢ ogHo# CTOpOHBI,
u VC-Finanzierung, VC-Fonds, ¢ 1pyroii cropoHst.

Yo ke KacaeTcsi CHATHSI MOJIMCEMHUN ¥ OMOHMMHUH, TO 3/I€Ch CHTYallVsl, Ha Halll B3I, HE CTOJb
olHO3Ha4yHA. M3BeCTHO, UTO IByXKOMIIOHEHTHbIE a00pEBHUATypbl 4YacTo 00JIaJat0T OMOHUMHUEH, HAapH-
Mmep: AD — 1) Anlagedeckung nokpsiTrie nHBeCTUIMI (KanuTanoBnoxeHuit), 2) Auflendienst npencra-
BUTENBCTBO, (hunai (GupmMbl); pazbe3nHas padoTa (prHAHCOBBIX MHCIIEKTOPOB). B coctaBe orabOpe-
BHATYPHOTO KOMIIO3HUTA BTOPOH YaCTOTHBIN KOMIIOHEHT MOYKET BBITIONTHATH (DYHKITMIO MHUHH-KOHTEKCTA,
TO3BOJISIIOIIETO CHATH OMOHMMEIO: AD-Mitarbeiter (pabOTHHK, B (DYHKITUH KOTOPOTO BXOIUT Pazbe3/l-
Hast pabora), AD-Grad (cTenenb nokpbITus nHBecTHLMI), AD-Job (pabota, cBi3aHHas ¢ pa3be3iamMu).
[paBna, B JTaHHOM CITy4ae 3TO HE CBS3aHO HAMPSIMYIO C UCTIONIL30BAHIEM NMEHHO 3aMMCTBOBaHHH. Ty
e (YHKIMIO, KaK MBI BUJIIM, MOTYT BBITIOJHSTH ¥ aBTOXTOHHBIE KOMIIOHEHTHL. B OTHOIIIEHNN camoii
3aMMCTBOBAHHOI aO0OpeBUAaTypbl MOXKHO CKa3aTh, YTO OHA B 0TA0OpEBUATYpPHOM IPOU3BOIHOM MOMKET
KaK pa3 MPHUBECTH K BO3HUKHOBEHHIO OMOHMMUH, a HE K CHATHIO €€, KaK MBI Y)Ke BHIICTH paHee Ha
npumMepe ycedeHni. K ckazaHHOMY BbIllIe MOKHO JJOOABHUTh B OTHOIICHHM WHUIMAIIBHBIX aO0peBHa-
Typ, YTO YeM MEHbIIIe KOMIIOHEHTOB BXOIAT B COCTaB abOpEBUATYPHI, TEM BBIIIE €€ CIIOCOOHOCTh K
TIOPOXKJICHIIO OMOHMMUHM. Tak, pacCMOTpEHHAs! HaMH JIByXKOMITOHEHTHast ab0peBuarypa AD co3maer
JIBa OMOHHMA, OTHOKOMITOHEHTHasI ske a00peBuarypa E MoxkeT mpencTaBisTh COOOH TaKue COKpaIeHHs
kak; Empfang npuem, Eilzug ckopuiii noeso, Eingabe 6600 (nadopmanmm), Einphasenstrom oonoghas-
noitl mok, Eintritt 6xo0, Eisen orceneso, Elastizititsgrenze npeden ynpyeocmu, Elektrizitit anexmpuue-
cmeo, Emitter amummep, Empfindlichkeit uyscmeumenvnocmo, Energie suepeus, Erde zemns. Coort-
BETCTBEHHO, MEXKBSI3BIKOBAsi OMOHUMHSI OTMEYASTCSl HAMU U B 0Ta0OpEBHATYpHBIX TIPOM3BOAHBIX Ha
0aze atoi ab0peBuarypsl: E/A-Steuereinheit — konTposuiep BBona/BeiBoa; E-Antrieb — anexrprudeckuit
npuBox; E-Automobil — aBromo0mits ¢ anekTpudeckum mpuBoaoM; E-Gang — yckopsroiasi mepenada
(xopoOku niepenay ); E-Gas — cucrema ¢ aleKTpHUeCKOM CBSI3bI0 MEXKTY Ieaibio rasa u peiikorr THB/I;
E-Gas-Anlage — anekTpoHHas cucteMa yrpasieHus nofadeit Tormsa; E-Modul — monyns ynpyroctu;
E-Anlage — cucrema anexrpoobopynoBanust; E-Eisen — snekrponutiueckoe (AMEKTPOIUTHOE) JKelle-
30; E-Werk — anexrpocranist; E-Mail-Adresse — agpec anexrponnoii moutsr; E-Milch-Kefir — o0e-
3xupeHHbiit kedup; E-Region — cnoit E (monocdepsr); E-Wert — enunnia nHakTrBanmu GepMeHTOB;

E-Schweillen — pyunas gyroBast cBapka IIaBSIIMMCS AEKTPOIOM, CBapKa 1o criocoOy CraBsiHOBa U JIp.
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[TpuMeHUTETHHO K CHHOHUMHUH, MBI MOXET YTBEPKAATh, YTO 3aMMCTBOBAHUS B KAYECTBE BTO-
pOro KOMIOHEHTa 0Ta00pEeBUATYPHOTO MPOU3BOJHOTO MOTYT SIBISTHCS MPUUYMHOM BO3HUKHOBE-
HUSl CUHOHUMUH, NIPUYEM KOHKPETHO Mexbsa3bikoBoi cuHoHuMuu: PC-Hersteller, PC-Produzent
(pupma-npon3BoUTENb NEPCOHANBHBIX KOMIBIOTEPOB). B KauecTBe MpHMEpOB MEXbA3bIKOBON
CUHOHHMMHUHU MOYKHO TMPHUBECTH M Takue napbl oradbpeBuartoB, kak CEO-Stellung / CEO-Post;
HSH-Nordbank-Chef / HSH-Nordbank-Lenker u GM-Chef / GM-Lenker, VW-Auditor / VW-
Wirtschaftspriifer. IIpaBna, B oTHOIIEHUH TOCIEAHEW Mapbl CHHOHUMOB CJENyeT CAejaTh Oro-
BOpKy. HekoTopsie (unonoru BbIABUraloT B Ka4€CTBE OAHOTO U3 TPeOOBaHUM, MpPEAbABISIEMbIX
K CHHOHHMMaM, UX B3auMo3aMeHsieMocTb. Heo0XoaumMo noauepKHyTh, 4YTO B3aMMO3aMEHSIEMOCTh
CHHOHUMOB MOXXET OBITh OTpaHUYEHA, B YaCTHOCTH, HeMeNKui Bapuant Wirtschaftspriifer, sBs-
SICh KOMITO3UTOM, CITIOCOOEH cBOpauuBatbes B a00peBuarypy WP B oTiuane OoT 3aMMCTBOBAaHHOTO
BapuanTta Auditor. [loaTtomy B cocTtaBe MHOTOKOMITIOHEHTHOU a0Openarypst WPO (Wirtschafts-
priiferordnung) B3anMo3aMeHsIeMOCTh HEBO3MOXHA, YTO HE MCKJIIOYaeT UX CUHOHUMUU B Oosee
UIMPOKOM KOHTEKCTE U BHYTPH 0TaOOpEeBHATYypPHBIX IPOU3BOIHBIX.

MOXHO OTMETUTH TaKXke, YTO C UUCTO (POPMaJIbHONU TOYKU 3PEHUS 3aUMCTBOBAHUS BBITIOJIHS-
10T (PYHKIIMIO OTIPEICIICHHS] YiCia KOMITOHEHTOB B COCTaBe KoMIio3uTa, Hanpumep: ZDF-Fuliball-
Kommentator. Kak Mbl BUIuM, 371€MEHT-3aIMCTBOBAHUE OTJENSIETCSI OT aBTOXTOHHOIO JIEMEHTA
opdorpadpudecku nedricom, uro GopMaabHO AeNaeT AaHHOE OTaOOpeBHATypHOE MPOU3BOIHOE
TPEXKOMITOHEHTHBIM. [Ipy HaTM4My TBYX aBTOXTOHHBIX KOMITOHEHTOB TaKOTO pa3/iesIeHHsI He TIPo-
HCXOJUT, YTO J1a€T HaM OCHOBAHMSI pacCMaTpPHUBATh TAKOTO poJia KOMIIO3UT B COCTaBe 0Tab0peBHa-
ta WM-Ful3ballspieler B kauecTBe OTHOTO KOMITOHEHTA.

3aMMCTBOBaHHUS MOT'YT BBIIIOJHATH KPOME BCEr0 MPOYEro CYIIECTBEHHYIO (DYHKILIUIO 110 CO3-
JTAHUIO OMOAKPOHUMOB, T. €. COKPAIIEHUM, 110 CBOSH Irpaduueckoi u/muimm poHeTnueckon Gpopme
OMOHHMMYHBIX OOLIEYNOTPEOUTENbHBIM MMOTHO3HAUHBIM ciioBaM. [Ipu 3ToM B KauecTBe Koppe-
JsiTa BBIOMPAIOT OOBIYHO CIIOBO, TEMATUYECKH acCOLMHUPYIOLIeecs cO 3HaueHrueM abOpeBuary-
pel. Hanpumep, a60peBuarypa DANGER (Déanischer-German Alarm- und Einsatzplan fiir die
Bekidmpfung von Meeresverschmutzungen durch Ol und andere Schadstoffe Hemelko-narckuit
IJ1aH TPOQUIAKTUKUA U OOPBOBI € 3arpsA3HEHNEM MOPCKHUX BOAOEMOB HE(ThIO U APYTUMH Bpe-
HbIMU BellecTBamMu) B oTab0peBuarypHoM komno3zute DANGER-Plan co3ByuHa ¢ anmuiickum
koppensitom danger ['deindzo] omacHOCTh, MOCKOJIBKY pedb UAET 00 IKOJOTHUECKOM OMaCHOCTH,
CBS3aHHOMH € 3arpsi3HEHUEM MOPCKHX BOJOEMOB, B 4aCTHOCTH, CeBepHOTO MOpsSl HEQTHIO U HE
ToJIbKk0. @opMa a0OpeBUaTyphl B TaHHOM CIydae MOATOHAETCs MO/ KOPPEAT Oiarojapsi UCIONb-
30BaHMI0 BMecTo TonoHnuma Deutschland ero anrosizsranoro Bapuanta German. [1pu coznanuun
OMOAKpOHMMa-3aMCTBOBaHUs B cocTaBe oTrab0peBuarypHoro kommnosuta (sich FAIRfiihren
pyKogoocmeosamuca Ilpoepammoti mpebosanuii cnpageoiugo2o 00Cmyna K cmpaxoeaiuro OT
FAIR — Fair Access to Insurance Requirements) moMmumo (GyHKITUN 3aTIOJTHEHUS JTAKYHBI B SI3bI-
Ke-pelUINueHTe, PYHKIMU KOMIIPECCUU U S3BIKOBOI SKOHOMHUH, a Takke QYHKIUU OOJIerdyeHus

MEXBSI3BIKOBOH KOMMYHUKAIIMU MOTYT BBIINIOJIHATE TAKKC PCKIIAMHYIO q)YHKHI/IIO 3a CUYCT TOrO,
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YTO 3aMMCTBOBAHUS B BUEC OMOAKPOHHUMOB CO3/IaI0OT OoJiee sipKkuii 00pas, Jierde 3arnevarieBaro-
IIWICS B TAMSTH BOCIPHHUMAIOIIETO, a IPU CO3BYYHH CO CIIOBOM, UMEIOIIMM ITOJIOKUTEITHHYIO
KOHHOTAILIMIO (B HEMEIIKOM f3BIKE CJIOBO fair 03Ha4aeT «IopsA0YHbIM, MPUINYHBINA, YECTHBINY),
MPUIAIOT TIOJIOKHUTEIBHYIO XapaKTePUCTUKY U camMoil abOpeBuaType u BceMy oTa00peBHary B
nenom (Fair-Versichert).

B HEKOTOPBIX CiTydasx 3aMMCTBOBAaHUS B COCTaBE 0TaOOPEBUATOB MOTYT BBITIOJIHSTH OIICHOY-
nyto ¢pynkuuio (VIP-Bereich, VIP-Giste, VIP-Kategorien, VIP-Plitze, VIP-Leistungen — ycayeu,
Mecma, 30Hbl, NpeOHa3Ha4yeHHble OJisl BUN-KIUEHMOS), XapaKTepr3yss HOMHHUPYEMbIe 00bEKThI KaK
OTHOCSIIMECS K 00BEKTaM BBICIIIEH KaTeTOPHH.

[ToMUMO TTOJIOKHUTETHHOTO BIWSHUS 3aMMCTBOBAHHMK Ha JIGKCHKY SI3BIKAa-PELUIHEHTA, YTO
MIPOSIBIISIETCS B 00OTAIIEHUH JIEKCHUECKOTO COCTaBa, B 3aIIOJTHEHUH JIaKyH, 00JIErYeHIHH KOMMYHH-
Kaluy, B 000TanieHny 0Tab0peBUaTOB HOBBIMH MOZEIISIMH, CO/ICPKAIIINM paHee He CBOWCTBEHHBI-
MU HEMEIKOMY SI3bIKY TpapuuecKuMI KOMITIOHEHTaMH U TPaMMaTHIeCKUMH (hOpMaMHu, 3aUMCTBO-
BaHUS BBIMOJHSIOT (DYHKIIUH, KOTOPBIE CIEMyeT MPU3HATH CKOPEE HEraTUBHBIMU, TIOCKOIBKY OHH
MOTYT 3aTPyIHATh TOHUMaHue. K HIM OTHOCHUTCSI BOSHHKHOBEHHE OMO(OHOB, Hanpumep: Navi-
Lenker, Zugnavi, rne Navi npencrasisietr co0oit yceuenue ot Navigator (HaBurarop ['navigeita]),
¢ oxHoit ctoponsl, 1 Nawi-Kind, Nawi-Klasse, ¢ apyroi, rae Nawi siBisieTcst CIoroBoit ab0opeBu-
atypoii ot Naturwissenschaften (ecrecTBeHHBIC HayKH), TeM 0OJIEe, UTO HE3HAUUTEITHLHOE PACX0XK-
JICHHE B TPOU3HOIICHNH JIFOIbMH, HE SBIISIOMIMMUCS HOCUTEISIMHA aHITIMICKOTO SI3bIKA, IPAKTHYE-
CKHM HE BOCTIPUHMMAETCS Ha CITyX M 3a9aCTYI0 HE BOCITPOU3BOJUTCS B PEUH.

K gncny Takux ke QyHKIMI ¢ HETaTHBHBIM OTTEHKOM CIIEyeT OTHECTH TO, YTO 3aUMCTBOBA-
HUS MOTYT SIBUTHCSI IPHYUHON BOZHUKHOBEHHUSI OMOHUMHN. OMOHUMUS MOXKET OBITH 00YyCIIOBJICHA
WCTIOJIB30BaHNEM YCEUCHHS TEPMHUHOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT OOITHOCTh ITUMOJIOTHH. TaK,
TepMHH Konozus (B HemenkoM si3bike Okologie) IPOMCXOAUT OT JAp.-TPed. 01kog — OOUTAIHIIE,
KIJTUILE, TOM, HMYIIECTBO U AOYOG — MOHATHE, YICHUE, HayKa, T. €. HayKa O B3aWMOJCHCTBUSIX
YKUBBIX OPTaHU3MOB U UX COOOIIECTB MEXKy COOOH U C OKpYKaromen cpenoit. TepmuH axoromuxa
(B HemerkoM s3bike Okonomie, Okonomik) Takke BOCXOAUT K JAp.-TPed. 01KOG — J0M, XO3SHCTBO,
XO3SUCTBOBAHME U VOLOG — HOM, TEPPUTOPHS YIIPABICHHUS XO35HCTBOBAHUEM H NPABUIIO, 3AKOH,
OyKBaJIbHO «IIPaBUJIA BEJEHH X03siicTBa 1oMay. Yaie Bcero komnonenT Oko- B oTa66pesuaryp-
HBIX HPOU3BOHBIX TIpeCTaBIseT coboii yceuenue ot Okologie: dkosteuerfrei — 0cBOGOX IEHHBII
OT yIUIaThl Hajora Ha (3a) 3arpsS3HeHHne OKpysKaromiei cpensl; Oko-verdichtig — mogo3puTenbHbIN
C TOYKH 3peHus dKonoruu; okoneutral — 6e3BpeIHbIN 17151 OKpY>KarOILel cpeibl, He HaHOCS(IIMi)
Bpela oKpysxaromiei cpeae. OnMHaKO B OTACIBHBIX CIyYasiX 3TOT jK€ KOMIIOHEHT MPEICTABIISET CO-
6oii yceuenue ot cymecTsuTensHoro Okonomie, Hanpumep: Okoeffizienz = Wirtschaftlicher Wert
eines Produktes (sxoHOMUYECKast ICHHOCTH MPOAYKTA).

Cutyanus eme O0JbIIe YCIOKHSIETCS UCIOMB30BAHUEM B SIMHUYHBIX CIYYasiX MPHIIE M
B HEMEUKHH SI3BIK U3 aHIIMICKOTO CHHOHHUMUYHOTO YCEUEHHUS €CO- B TaKHX 0Ta0OpeBHarax Kak

Eco-innovation (= Oko-Innovation — nosuiecmeo 6 cucmeme sxonozuit), Eco-Schein (sxonozuue-
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ckutl cepmucghuxam), Eco-Paketpreis (cmoumocms nakema 0okymenmos, ceudemenbcmayoumux 0o
9Konoeudeckou bezonachocmu). VIcnoiap30BaHUE 3TOTO YCEUCHHS XOTS 10 BUAMMOCTH CHUMAET
OMOHHMHUIO C MCHONb30BaHueM ycedenus: Oko-, HO ABJSE€TCS NPUUMHON BOSHUKHOBEHMS Pa3HO-
CTPYKTYpHOI OMOHUMHH. J[e]T0 B TOM, YTO COKpAIICHHE €CO SBISETCS CIOTOBOM abOpeBuaTypou
O6wvenunenus MurepHer-komMmepiun (ciorosast abopeBuarypa i electronic commerce — a7ex-
MPOHHASL MOP206Iisl), KOTOPas JISKHUT B OCHOBE TaKMX a00OpeBUATypHBIX MPOU3BOIHBIX Kak Eco-
Karte, ECO-Konten, Eco-System u eco-Verband.

3akiouenue

O060011ast U37I0KEHHOE BBIIIE, MBI MOYKEM BBLACIUTD CIIEIYIONHME OCHOBHbIE (DYHKIIUH 3a1M-
CTBOBaHMI B cOCTaBe 0Ta0OpEBUATYPHBIX IPOU3BOAHBIX B HEMEIIKOM SI3bIKE: 3aIIOJTHEHUE JIAKYH B
SI3BIKE-PEIUITUEHTE; 00OTralleHe HEMELIKOTO sI3bIKa HOBOM JIEKCHKOM, a TaK)Ke AJIEMEHTaMH Ipa-
¢uKy; ompeseneHre 4yuciaa KOMIOHEHTOB B aOOpeBuare-kommosute. OnpeneneHHble (QyHKIUN
3aMMCTBOBAaHHUI CBSI3aHBl C MX MECTOIOJIOKEHHUEM B COCTaBE KOMIO3MTA. Tak, 3aMMCTBOBaHMS
B TIOCTHO3MIIMU BBIIOIHAT (PYHKIUIO OHOMACHOJIOTHYECKOTo 6a3uca M ONpeNesioT poJ KOMIIO-
3UTa B II€JIOM, 3aMMCTBOBAHUS )K€ B MPEMO3ULUHU BBHIIOIHAIOT (PYHKIIUH OHOMACHOJIOTUYECKOTO
NIPU3HAKA U ONpEAETICHHbIE CEMaHTHUKO-CUHTaKCHYeCKue (DYHKIMH, SBISSACH Yallle BCEro OIpe-
JIeICHHEM 110 OTHOIIEHHUIO KO BTOPOMY YaCTOTHOMY KOMITOHEHTY KOMIIO3MTA, a TaKkke (QyHKIHH
MUHH-KOHTEKCTa, TIOMOTalolue CHATh OMOHMMHUIO. Crniennduyeckue GyHKIUU MpHUCyIU abope-
BUATypaM-3aMCTBOBAHUSM B COCTaBe OTAOOPEBHATYPHBIX KOMIIO3UTOB, K YHCIY KOTOPBIX OT-
HOCATCA (PyHKIMS SI3BIKOBOM SKOHOMHHM, OOJIETYeHHUs] MEXbSI3bIKOBOM KoMMyHUKamu. K uucmy
HeoO0s13aTeNbHbBIX, HO BOBMOXHBIX (DYHKIHH OTHOCATCS 3BeMuctuyeckas GpyHKIHs, peKiaMHas
U oreHouHast (QyHKUUsA, QYHKIMS CO3AaHUS OMOAKpOHUMOB. Kpome TOro, mockojibKy Mbl pac-
cMaTpuBaeM 0Ta0OpeBHATYpPHBIE KOMIO3UTHI TEMAaTHYECKOIO MEramoisi MEHEIKMEHTa, Mbl MO-
KEM BBIJIETUTH B uuciie QpyHKIM a00peBuaryp-3auMCTBOBAHUN TO, YTO OHU MOTYT ONPEACITUTh
MIPUHAIIISKHOCTh KOMIIO3UTA K onpesaeraeHHoMy Makponoito (MAIT) MeHemKkMeHTa, HarpuMmep:
Fuchtel-PC, Online-SMS-Versand (MAII undopmanmonHoro meHemxkMmenta), Litigation-PR
(MAII mapkerunroBoro Mmenemkmenta); Angstmach-TV, TV-Shopping-Netz (MAII ynpasienus
opranuzanueii nocyra); Okotromrichtlinie, Okosystembruch, Globalokosystem (MAII yrpasie-
HUS DKOJIOTHYECKOH 0e30MmacHOCThIO); pisafest, Pisaverlierer, pisadeutsch (MAII nenarormuecko-

Tro MCHC,Z[)KMCHTa) .

budauorpadus

1. Tony6esa T.C. O BnussHUM aHITTUHCKHX a00OpEeBHATYpP-3aMMCTBOBAHHI HAa CTPYKTYPY HEMELIKHX
COKpalleHHi B s3bIke npodeccuonansHoro obmenus // European Science and Technology.
2013.Vol. II. P. 97-100.

Derivatives from the abbreviations at the thematic mega-field of management...



398 Culture and Civilization. 2017, Vol. 7, Is. 1A

2. 3unnosa I0.H., Opnosa O.A., BanoBa [ A. Peanm3anus npuHIMNa sS36IKOBOM SKOHOMHUHU B
HeMenkux kommnosutax // Bectnuk Huxeroponckoro yausepcutera um. H.I. JlobaueBckoro.
2014. Ne 2. C. 372-374.

3. Jlo6anosa JI.I1. Hemenkas rpaMMarrka B yCIOBHUAX SI3BIKOBOM ToOanu3anmu // Bectauk Ye-
NsI0MHCKOTO rocynapcTBeHHoro yausepcuteta. 2008. Ne 21. C. 98-105.

4. Crenanoa M./I., ®nsiimep B. TeopeTndeckne 0CHOBBI CIOBOOOPA30BaHUS B HEMEIIKOM SI3bI-
ke. M.: Bricmias mikona, 1984. 264 c.

5. Lemnitzer L. Willkommen in der Wortwarte, 2000-2016. URL: http://www.sfs.uni-tuebingen.
de/~lothar/nw/

Derivatives from the abbreviations at the thematic mega-field

of management (in modern German language)

Tat'yana S. Markova

PhD in Economics, associate professor,

Department of Germanic and Romance languages,

State university of management,

109542, 99 Ryazanskii av., Moscow, Russian Federation;

e-mail: markowats@mail.ru

Abstract

The article analyzes borrowings, which are abbreviations and frequent components of
German derivatives from the abbreviations, related primarily to the sphere of management.
The article presents a first comprehensive study of the impact of borrowings on the morpheme
composition, spelling and the importance of derivatives from the abbreviations in the sphere
of economics and management. The article deals with the functions of graphic, structural and
lexical borrowings in the composition of derivatives, as far as their influence on the relations
of synonymy and homonymy, and also on the composition of the derivatives from the abbre-
viations. The author determines the relationship between the borrowing functions and their
location in the composition of the composite (preposition, postposition). The article gives an
estimation of the influence of borrowings of this type in German: there are noted the positive
(enriching the lexical composition, filling lacunas, facilitating communication, etc.) and nega-
tive (difficulty understanding) impact on the vocabulary of the recipient language. The author
distinguishes the following main functions of borrowings in the composition of derivatives

from the abbreviations in the German language: filling lacunae in the language of the recipi-
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ent; enrichment of the German language with new vocabulary, as well as elements of graphics;
determine the number of components in the abbreviation-composite. Certain borrowing func-
tions are related to their location in the composition of the composite. Thus, borrowings in the
postposition will perform the function of the onomasiological basis and determine the genus of
the composite as a whole, while borrowing in the preposition will perform the functions of the
onomasiological sign and certain semantic-syntactic functions, being most often a definition
with respect to the second frequency component of the composite, as well as the functions of

the mini context, helping to remove the homonymy.
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